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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

FCO-FLEX M [RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fur senkrechtes Stecken, dual-1line
FCO-FLEX M [RAST 5) Tab connectors in THT soldering technology for vertical connections, dual-Iine

Roster: / pitch:

Hmm

Identifikator:

MSVV_9401-007_B_KF 3

/ identificati

on: Blatt: / page:

Lochbild [Bestuckungsseite] / hole pattern [component side)

—
=

Polarisierung

polarization

vereinfachte Darstellung

Beispiel Ar

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=

STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

tikelbezeichnung :

example parlt description :

MYV 9401-002-W02-CCC-MMM-NN

=

Farbmarkierung

/ colour marking

Beschriftungscode / labeling code

Material und Farbcode
material and colour code

Abart / varian

!

Kontaktcode / contact code

Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / port no.

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

SDW

( 2,5 “einer miglichen Abart Verpackungscode / packing code
( _ simplified representation Alpho-Teil der Artiklbezeichnung
TN of possible variation alpha part of the part description
I T Y gl@” Positionierung W-
R m—f & j S ~ positioning rips -Vy- Kontokicode / contoct code
yJ ol o i Kontakt Artikel-Nr. Material|Veredel
D1 ,05'0" fir Prepsitz D10, [D) H H H Verpockungscode / puckin Bmdek M Dtnonutoct rpu‘rte no.r mg1:Hgl epr‘eﬂlemugng
for press fit i\ [F] ' VU | Verpockungsart / packoging | T E019 C - RM 6138.05 P 0,8-6,3
y K Rastfenster ‘ hittet O |'D:RM6138.050 P 0,8-6,3 | Culn Sn
Codi erung L0 0se, geschutle WN 50.202 180° gedreht / turned
. space for slack pouring -
keying locking latch A— 1 E = RM 6138.001 P 0,8-6,3 o .
- - uin
) sirglemguaine | MOS0 [ e :
Anzahl der ) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah! der } } Codierungsvorionte|Rostienster zwischen den Kammern -(((-
Artikelbezeichnung Kontakte Bestiuckung / loading ds‘\ehe abel le | space for locking latch Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / loading ds‘\ehe ubelle | space for locking latch ‘
part description number of . \ﬂsgeepec Ovrolmon between chambers part description number of ¢ msgeepecg uvrutr\un between chambers Moterial und Farbcode
contacts [ 12 MH 84720-002 Bemerkung / remark contacts 2 MH 8470-002 Bemerkung / remark moteriol ond colour code
T2 T2 Materialinformation siehe Kundenzeichnung
MSVV 9401-002-002-CCC-MMM-NN 2 C|D 02 (X MSVV 9401-002-080-CCC-MMM-NN 1 D 80 (X] material doto see customer drawing
7 — Leergehduse / housing: MH 9401-...
MSVV 9401-002-003-CCC-MMM-NN 2 CiD 03 (X MSVV 9401-002-01F-CCC-MMM-NN 2 D 1F [X] PAGE-GF25
T 3 Code-Nr. Farbe
MSVV 9401-002-103-CCC-MMM-NN 2 E|F 03 (X ) ) MSVV 9401-002-016-CCC-MMM-NN 2 D 16 [X] code no. ‘ colour
versilbert / silver-plated 118 zinkgelb / zinc yellow
T2 T2
MSVV 9401-002-005-CCC-MMM-NN 2 CiD 05 (X MSVV 9401-002-01K-CCC-MMM-NN 2 D 1K [X] 1 ropsgeld / rape yellow
= — 314 altrose / ontique pink
MSVV 9401-002-008-CCC-MMM-NN 2 C|D 08 (X MSVV 9401-002-010-CCC-MMM-NN 2 D 1Q [X] 512 lichtblau / light blue
T ) 518 tirkisblau / turquoise blue
MSVV 9401-002-108-CCC-MMM-NN 2 E|F 08 (X 605 moosgrin / moos green
vorsilbert / silver-plated
12 T 2 701 silbergrov / silver grey
MSVV 9401-002-115-CCC-MMM-NN 2 E|F 15 (X vrsithort / siivar-plated 905 otz 7 black
T2 T 2
MSVV 9401-002-123-CCC-MMM-NN | 2 |E|F 0 ] o 0 nolur / nolure
versilbert / silver-plated ’MMM’
T2 T2
MSVV 9401-002-025-CCC-MMM-NN 2 C|D 15 (X! MSVV 9401-002-01W-CCC-MMM-NN 2 D L] X Beschriftungscode nach Kundenwunsch
— — labeling code acc. to the customer
MSVV 9401-002-026-CCC-MMM-NN 2 CiD 26 (X Egggm} SQSEEWVNW EFOG{ObUQr
T 2 B hne Beschrift
000 | Ow intehouetscl Grb‘e | iunngg
T2 T 2 N+ % 30.72 Standard / standard
MSVV 9401-002-028-CCC-MMM-NN 2 CiD 28 (X
“NN-
MSVV 9401-002-037-CCC-MMM-NN 2 C|D 37 EXJZ b Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
— — code no. for colour marking see WN 30.83
MSVV 9401-002-042-CCC-MMM-NN | 2 | C|D 12 ] Code-Nr. / code o, Farbe / colour
00 ohne / without
T2 I
MSVV 9401-002-050-CCC-MMM-NN ) clD 50 ﬂxf ‘ ‘ ‘ 14 |Abarten -028- und -042- hinzy 06.12.23{U0013643
— 4 Farbkennzeichnungsbereich bel 13 [Material WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.[04.03,.22| V0013643
VA - versilberten Kontokten 12 [Moteriol und Farbcode 627, 715, 721 ungiltig und 121 hinze| 11.09.20 | U0013643
— o I EH colour coding orea when T . — Sor o
MSVV 9401-002-053-CCC-MMM-NN | 2 | C|D 53 %] i silvered contacts [ndex Anderung / modificotion dote nome
— ; (noch / according WN 30,70 Datum T Name JE%SMEA&S&
Bereich / areq "D* -
/ | el ered| 19.08.10(U0001361) DM, MSVV9401-002

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



